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Solothurn-Soleure

7.September M° 36 = 1944 7 septembre

52. lahrgang - 52° Année
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Cruscii-Cotschna

Organo della Croce-Rossa svizzera a
della Federazione svizzera dei Samaritani.

Organ da la Crusch-Cotschna svizzra e

de la Lia svizzra dals Samaritauns.
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Rotkreuzchefarzt - Médecin-chef de la Croix-Rouge - Medico capo della Croce-Rossa

Franzosische Samariter und
Feuerwehrleute,

die sogenannte «Selbstschutz-Organisa-
tiony, leisten bei einem Fliegerangriff die
erste Hilfe.

Des samaritains frangais
et des pompiers

donnent les premiers secours aprés un
bombardement. (Foto ATP-Bilderdienst.)
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Im Zeitpunkt, wo neue Truppen unter die Fahnen gerufen wur-
den, erliess der General folgenden

Tagesbefehl

Soldaten,

In meinen letzten Tagesbefehlen habe ich gesagt, dass die Bereit-
Schaft der Armee sich jederzeit der Lage anpassen miisse, indem
Schon morgen der Ruf an sie ergehen kénne.

Diese Stunde ist nun fiir einen Teil derselben gekommen und
Zwar fiinf Jahre nach der Mobilmachung von 1939. So erleben wir
g‘eSen Jahrestag unter den Waffen oder die zu Hause Gebliebenen
! der Bereitschaft, um, wenn nétig, jeden Augenblick einriicken

U konnen.

Die einberufenen Truppen erhalten zum Teil neue Aufgaben
“fgewiesen. Die Ereignisse kénnen sich iiberstiirzen. Um so ausge-
niialglt:@" muss Euch jene geistige Beweglichkeit und vor allem den
e“l arischen Fihrern jenes Anpassungsvermdgen eigen sein, die
stn Unvorhcrgesehencs wappnen. Alles, was wir in den lelzten
Aliren gelernt, vorbereitet und gebaut haben, wird zudem nfilzlich

Notwendig sein: An der Grenze, im Mittelland und im Reduit.
nzwi‘ql? Lage gleicht gewissermassen derjenigen von 1940. Thr seid

schen erfahrener und ruhiger und damit stirker geworden.

In unserer unmittelbaren Nédhe schlagen sich grosse Armeen, -
Erprobte Feldherren, tapfere Soldaten stehen einander gegeniibers
viele davon fallen auf den Schlachtfeldern, in den Landern herrscht
Not.

Soldaten, denkt immer daran! Dies wird Euch helfen, Eure
Pflicht zu erfillen, die damit verbundenen Opfer auf Euch zu neh-
men, um damit auch iiber die Landesgrenzen hinaus fiir unsere freie
Heimat Ehre einzulegen und Achtung zu gewinnen.

General Guisan.

Au moment ou de nouvelles unités sont appelées sous les dra<
peaux, le Général a adressé aux troupes I

Ordre du jour
suivant:
Soldats,

Dans mes derniers ordres du jour, je vous al monlré que nolre
effort doit, sans cesse, s'adapter a la situation, qu'il faut étre prét a
temps et que demain peut sonner I'heure du rappel.

Cette heure est venue pour une partie de I'Armée: cinq ans
aprés la mobilisation de 1939. C'est donc sous les armes que nous
vivons cet anniversaire, ou, pour ceux qui se trouvent au foyer, préts
a rejoindre a tout inslant,
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Les troupes appelées en service recoivent des missions en partie
nouvelles. Les événements se précipitent. I faut, aujourd’hui, posséder
cette mobilité, et vous, les chefs, cette souplesse d’esprit qui permettent
de ‘parer a I'imprévu. Tout, néanmoins, ce que nous avons appris,
préparé et construit au cours de ces derniéres années, demeure utile
ou nécessaire: a la frontiére, sur le plateau, dans le réduit.

Si la situation évoque, a certains égards, celle de 1940, vous étes,
depuis lors, devenus plus expérimentés et plus calmes, donc plus forts.

Prés de nous, de grandes armées manceuvrent et se balttent; des
chefs et des soldats valeureux s’affrontent; des hommes tombent sur
le champ de bataille; des populations souffrent.

Ne cessez pas d’y songer. Cela vous aidera, Soldats, a remplir
votre devoir, a consentir les sacrifices qu'il exige, et a faire respecler,
au dela de ses frontiéres, le Pays libre que nous servons.

Général Guisan.

Le matériel sanitaire et la Croix-Rouge suisse

Bref exposé présenté par le lieutenant-colonel H. Spengler, phar-
macien en chef de I'Armée, @ U'assemblée des délégués de la Croix-
Rouge suisse réunie a Olten le 18 juin 1944.

C’est avec un vil plaisir que j'ai acquiescé a la demande du
Comité central de parler, & cette assemblée, du matériel sanitaire
en rapport avec la Croix-Rouge suisse et ses sections. Voici les
raisons qui ont été pour moi déterminantes:

Tout d’abord, vous avez le droit de savoir quel usage il a été
fait du nombreux matériel que les sections ont mis a la disposition
de la Centrale du matériel de la Croix-Rouge.

Puis l'occasion m’est offerte de vous renseigner, en ma qualité
d’officier responsable du matériel sanitaire, sur I'état dans lequel
se trouve actuellement le matériel prété a I'Armée.

Enfin, nous pouvons examiner la question de savoir si I'Armée
a encore d'autres besoins, et comment, dans ce cas, vous pouvez aider
ay faire face.

L'obligation, pour la Croix-Rouge, de mettre du malériel a la
disposition du Service de santé¢ de I'Armée découle clairement de
ses statuts et du reglement du Service de santé.

L'article 5 des statuts prévoit que «pendant le service actif, la
Croix-Rouge suisse a pour tiche principale de mettre a la dispo-
sition du Service de santé de I'Armée du personnel et du matériel
pour le seconder et le compléter».

Le § 505, al. 2 du réglement du Service de santé, s’exprime ainsi:
«Pendant le service actif, la tache principale de la Croix-Rouge
suisse consisle 4 mettre ses moyens de secours en personnel et en
matériel a ]a disposition de I'Armée».

Ces dispositions justifient I'intérét vital que nos officiers sani-
taires portent & la Croix-Rouge suisse. Une longue expérience acquise
avant la guerre nous enseigne en effet que, chez nous aussi, les
besoins du Service de santé de ’Armée sont toujours les derniers
a étre pris en considération. C'est dans la nature des choses. Les
crédits limités mis en temps normal & la disposition de I'Armée
doivent étre en premier lieu affectés & I'équipement et & I'armement
de la troupe combattante.

Aussi est-il compréhensible que le médecin-chet de I'Armée
ait demandé a la Croix-Rouge suisse de prendre conformément aux
obligations qu'elle a contractées, loutes ses dispositions pour élre a
méme de fournir 4 I’Armée toute I'aide possible en matériel, ne
cessanl de répéter que le Service de santé ne peut fonctionner de
fagon parfaite que si son personnel qualifié dispose d’ur matériel
suffisant.

Il convient de relever ici que le médecin-chef de la Croix-
Rouge décédé, le colonel Denzler, avail toute compréhension pour
ce probléme, et que cest avec ardeur qu’il enlreprit cette tiche. Il
ne recula devant aucun effort, ne connul aucun compromis. com-
battit loute résistance, encourageant ou, au besoin, exhortan! au tra-
vail les sections et organes hésistants.

Nous savons tous que si la Croix-Rouge suisse n'a pas dormi
dans un lit de roses les derniéres années de l'entre-deux-guerres,
le mérite en revient principalement au colonel Denzler, qui réveilla
avec insistance, par bonheur encore juste au bon moment, aussi bien
la Direction centrale que les sections. Pour mon comple. je me rap-
pelle non sans gratitude cette période d'intense collaboration avee
le colonel Denzler. Depuis de nombreuses années déja. j'élais son
bras droit en dehors du service, et lorsqu'il devint médecin-chef
de la Croix-Rouge, il élait toul naturel que je devais plus que jamais
collaborer! Au cours d'innombrables soirées, conférences, séances
et essais, bien du matériel a été normalisé, modifié, voire méme
concu d'une facon totalement différente, tels que, par exemple, I'actuel
lit d’armée pliable, la table de nuit pliable, etc. En méme temps que
362

Dir will ich willig Ambok {ein

Dir will ich willig Amboss sein.
Und unter Deinem Hammerschwingen
form Du mich endlich formenrein,

lass Schlag um Schlag auf mich erklingen!

Dein Feuer soll mich heiss durchgliithn
mil lausend reinigenden Brdnden,

bis durch Dein meisterliches Miih’'n

ich leuchten darf in Deinen Hdnden

Erwin Schneiter.

les comilés de dames élaient fondés, des programmes de travail
étaient élaborés dont I'introduction fut proposée a d’autres sections.

Le travail accompli a cette époque m’a été d’'un secours extré-
mement précieux. Il m'a en effet permis d’étre plus tard tout naturel-
lement exactement au courant du matériel dont la Croix-Rouge dis-
posait, et en quelles quantités.

Quel est le matériel que la Croix-Rouge a du préter a I'Armée?

Pour le malériel sanitaire, nous distinguons deux catégories bien
déterminées: le matériel de consommation et le malériel d'usage
permanent.

Dans la premieére catégorie, nous avons: les médicaments, les
produits chimiques et les drogues, les pansements, les sérums et les
vaceins, ele., c'est-a-dire tous les articles qui ne peuvent servir
qu'une seule fois, ou éventuellement plusieurs lois, autrement dit
qui se consomment. C'est, bien entendu, & l'Armée qu'incombe exclu-
sivement 'acquisition de ces articles.

Le matériel usuel comprend: les objets nécessaires pour malades,
les montures de lit, la literie, le linge pour malades et gardes-mala-
des, les ustensiles, les appareils, les instruments, les éclisses pour
malades, les moyens de transport, le matériel de cuisine, ete.

Ce dont I'Armée était insuffisamment dotée, c’était de mon-
tures de lit et de linge. Non seulement les crédils manquaient, mais
il n’y avail au surplus pas de place pour enlreposer ce matériel
encombrant, et il n’a pas paru utile d’cn prévoir. En elfet, on ad-
mettait généralement autrelois qu'il suflirait de recourir aux hotels
nour pouvoir disposer des lits et de la literie nécessaires. Les 100°00¢
lits d'hotel semblaient largement suffire aux besoins de I'Armée
en temps de guerre. La réflexion el, surtout. I'expérience, ont montré
que cette conception était erronée.

En temps de neulralité armée, ou il n’y a pas de possibililés
de réquisition, I'utilisation des hétels présentail bien des compli-
cations; elle était surtout cotiteuse. L'usure du linge dans une ex-
ploitation hospitaliére de I'envergure d'un établissement sanitaire
militaire (ESM) est naturellement beaucoup plus forte que dan$
un hétel. Aussi, les hoteliers devaient réclamer une indemnité équi~
table pour l'usure du maltériel; cette indemnilé a été fixée a 25 %
par an, en plus d'un intérét pour lutilisation du matériel. Nou$
savions, bien entendu, qu'on ne pouvail guére attendre des soldats
quils aient des locaux le méme soin qu'un hote. C'est pourqud!
nous avons prévu des amortissements ou indemnités correspondants:

Lorsque I'Armée prit position dans le Réduil, les hétels per”
dirent beaucoup de leur importance pour le Service de santé de
'’Armée, car une grande partie dentre eux se trouvaienl en dehor$
de la zone du Réduit

Les lits, les montures de lit et Je linge dont la Croix-Rouge et
ses sections avaient fait Pacquisition revétirent alors une trés 4Ic}n(‘l
importance. lorsqu'il fallut installer les nouvelles baraques bbfé
Un établissemen! sanitaire militaire équipé pour le temps de guclr‘
compte un personnel de quelque 1500 & 2000 personnes et doit pollb
voir aceneillir 4 4 5000 blessés el malades. La plupart des blesse
comme aussi le personnel. [éminin teul au moins. devraient P()u(
voir dormir dans des lits. Nous [tmes alors extrémement hvu{f-’“"_
de pouvoir puiser dans les réserves de la Croix-Rouge. Vu la Pe"tls
rie des textiles, il ne nous aurait méme plus été possible dff no
procurer les grosses quantités de linge dont nous avions besoin

Qu'on songe & lindispensable: draps de lit, trois par lit,
vertures de laine, chemises de malade, essuie-malins, blouses
médecin, tabliers de garde-malades. ele.

Toutefois. nous n'avons pas seulement ulilisé du 1.11at .
la Croix-Rouge pour les élablissements sanitaires militaires, [qu uf
onl é1é les principaux bénéficiaires, mais aussi, constammen 't rau®
les infirmeries de la troupe ainsi que pour les hopitaux cen

Suivant Pordre express du médecin-chef de I'Armee,

fiel nécessaire aux infirmeries de la troupe doit étre requis sur P
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